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Instalar o Precision 3560

@ NOTA: As imagens apresentadas neste documento podem n&o representar exatamente o seu computador, pois dependem da
configuragdo encomendada.

1. Ligue o transformador e prima o botdo de ligar/desligar.

NOTA: A bateria pode entrar em modo de poupanga de energia durante o envio para poupar a carga da bateria. Certifique-se de
que o transformador esta ligado ao computador quando o ligar pela primeira vez.

®

2. Concluir a configuragdo do Windows.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para concluir a configuracdo. Para a configuragéo, a Dell recomenda que:
e Ligue a uma rede para proceder as atualizacdes do Windows.

@l NOTA: Se for ligar a uma rede sem fios segura, introduza a palavra-passe correspondente, quando pedido.

e Se estiver ligado a Internet, inicie sessdo com uma conta Microsoft ou crie uma conta. Se nao estiver ligado a Internet, crie uma
conta offline.

e No ecra Suporte e Protecao, introduza os seus detalhes de contacto.

3. Localize e utilize as aplicagdes da Dell no menu Iniciar do Windows — recomendado.

Tabela 1. Localize as aplicacdes Dell.

Recursos Descricdo

SupportAssist

Verifica proativamente a integridade do hardware e software do computador. A ferramenta SupportAssist
OS Recovery soluciona problemas com o sistema operativo. Para mais informagdes, consulte a
documentag&o do SupportAssist em www.dell.com/support.

@l NOTA: No SupportAssist, clique na data de validade da garantia para renovar ou atualizar a garantia.

Instalar o Precision 3560 5


https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Tabela 1. Localize as aplicacdes Dell. (continuacéo)

Recursos

Descricdo

Dell Update

Atualiza 0 computador com corre¢des de extrema importancia e com os controladores mais recentes de
dispositivos assim que ficam disponiveis. Para mais informag¢des sobre a utilizag&o do Dell Update, consulte
o artigo SLN305843 da base de conhecimentos em www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Transfira aplicagdes de software, que sdo adquiridas mas n&o estéo pré-instaladas no computador.
Para mais informag&es sobre a utilizagado do Dell Digital Delivery, consulte o artigo 153764 da base de
conhecimentos em www.dell.com/support.

Instalar o Precision 3560
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Vistas do Precision 3560

Topicos

Direita

Esquerda

Descanso para os pulsos

Frente

Parte inferior

LED de carga e estado da bateria

Direita

N oo

— e

Ranhura para cartées MicroSD

Porta USB 3.2 de 1.2 Geracédo

Porta HDMI 2.0

Ranhura de blogueio em forma de cunha

N

Porta de audio universal
Porta USB 3.2 de 1.2 Geragdo com PowerShare
6. Porta Ethernet RJ45

&

Vistas do Precision 3560
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Esquerda

1. Porta Thunderbolt 4 com DisplayPort Alt Mode/USB4/Power 2. Porta Thunderbolt 4 com DisplayPort Alt Mode/USB4/Power
Delivery Delivery

3. Aberturas de ventilagéo 4. Ranhura do leitor de smart card (opcional)

Descanso para os pulsos

8 Vistas do Precision 3560



1. Persiana de privacidade 2. Bot&o de alimentagdo (com leitor de impressdes digitais opcional)
3. Teclado 4. NFC/Leitor de smart card sem contacto — (opcional)
5. Clickpad

Frente

5
6
1. Microfones de dupla array 2. Emissor de IV/Sensor de Luz Ambiente (ALS) — (opcional)
3. Cémara (IV/RGB) 4. LED do estado da cdmara
5. Ecra 6. LED de diagnéstico da bateria

Vistas do Precision 3560 9



Parte inferior

1. Colunas
3. Rétulo da etiqueta de servigo

LED de carga e estado da bateria

Tabela 2. LED Indicador de carga e estado da bateria

2. Ranhura para cartdo microSIM (opcional)
4. Abertura de ventilagdo

Fonte de Alimentacédo

Comportamento do LED

Estado de Alimentacédo do
computador

Nivel de Carga da Bateria

Transformador CA Desligado S0 - S5 Completamente carregado
Transformador CA Branca Continua S0 - S5 < Completamente Carregada
Bateria Desligado SO0 -85 1 -100%

Bateria Ambar Fixa (590+/-3 nm) S0 - S5 <10%

SO (LIGADO) — O computador esta ligado.
S4 (Hibernar) — O computador consome o minimo de energia em comparagdo com todos os restantes estados de suspenséo. O
computador esta quase no estado de DESLIGADO, conte com uma energia controlada. Os dados de contexto s&o escritos no disco

rigido.

e S5 (DESLIGADO) — O computador estad em estado de encerramento.

10 Vistas do Precision 3560




Especificacoes do Precision 3560

Toépicos

. Dimensbes e peso
¢ Processador

e Chipset

e Sistema operativo
. Memoria

. Portas externas

. Ranhuras internas
. Ethernet

*  Mobdulo sem fios

¢ Mobdulo WWAN

«  Audio

¢ Armazenamento

e Leitor de cartdes de memoria

*« Teclado

e Cémara

¢ Clickpad

¢ Transformador
. Bateria

. Ecra

e Sensor e controlo

. Leitor de impressdes digitais (opcional)
¢ GPU — Integrada

*  GPU—Independente

e Seguranga de hardware

¢ Condi¢des ambientais de funcionamento e armazenamento

Dimensdes e peso

A tabela a seguir lista a altura, largura, profundidade e peso do Precision 3560.

Tabela 3. Dimensdes e peso

Descricdo

Valores

Altura:

Altura frontal

19,87 mm (0,78 pol.)

Altura traseira

22,155 mm (0,87 in.)

@ NOTA: O peso do computador depende da configuragdo
encomendada e da disponibilidade de producéo.

Largura 357,80 mm (14,08 pol.)
Profundidade 236,20 mm (9,29 pol.)
Peso

Minimo — 1,69 kg (3,50 Ib)

Especificacdes do Precision 3560
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Processador

A tabela a seguir lista os detalhes dos processadores suportados pelo Precision 3560.

Tabela 4. Processador

Descricédo

Opcédo um

Opcéo dois

Opcéo trés

Opcéo quatro

Tipo de processador

Intel Core i5-1135G7 de
11.2 Geracéo

Intel Core i5-1145G7 de
11.2 Geragéo

Intel Core i7-1165G7 de
11.2 Geragéo

Intel Core i7-1185G7 de 11.°
Geracao

Consumo em watts do

17,50 W 17,50 W 17,50 W 17,50 W
processador
Contagem de ndcleos 4 4 4 4
do processador
Contagem de threads 8 8 8 8
do processador
Velocidade do 240GHza420GHz [2,60GHza440GHz |280GHza470GHz |3 GHza4,80 GHz
processador
Cache do processador | 8 MB 8 MB 12 MB 12 MB

Placa gréafica integrada

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com uma memoria
de canal Unico é
apresentado como
Intel UHD Graphics
no Intel Graphics
Command Center
(IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com uma memoria
de canal Unico é
apresentado como
Intel UHD Graphics
no Intel Graphics
Command Center
(IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com uma memoria
de canal Unico é
apresentado como
Intel UHD Graphics
no Intel Graphics
Command Center
(IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®

@ NOTA: O sistema com
uma memaria de canal
Unico é apresentado
como Intel UHD Graphics
no Intel Graphics
Command Center (IGCC)

Chipset

A tabela a seguir lista os detalhes do chipset suportado pelo Precision 3560.

Tabela 5. Chipset

Descricdo Valores
Chipset Intel PCH-LP
Processador

Processadores Intel Core i5/i7 de 11.2 Geragéo

Largura de barramento DRAM

64 bits

Flash EPROM

32 MB

Barramento PCle

Até a 4.2 Geragédo

Sistema operativo

O Precision 3560 suporta 0s seguintes sistemas operativos:
e Windows 11 Home, 64 bits

e Windows 11 Pro, 64 bits

e Windows 11 Pro National Academic, 64 bits

12 Especificacdes do Precision 3560




e Windows 10 Home, 64 bits
e Windows 10 Pro, 64 bits
e Ubuntu 20.04 LTS de 64 bits

Memoria

A tabela a seguir lista as especificagdes de memaria do Precision 3560.

Tabela 6. Especificac6es da meméria

Descricdo

Valores

Ranhuras de meméria

2 ranhuras SO-DIMM

Tipo de memoria DDR4
Velocidade da memoria 3200 MHz
Configuragdo de memaria maxima 64 GB
Configuracdo de memaria minima 4GB

Tamanho da memaria por ranhura

4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

Configuragdes de memoria suportadas

32 GB, 2x16 GB,
64 GB, 2 x 32 GB,

4GB, 1x 4GB, DDR4, 3200 MHz

8 GB, 2 x 4 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
8 GB, 1x 8 GB, DDR4, 3200 MHz

16 GB, 2 x 8 GB, DDR4, 3200 MHz, canal duplo
16 GB, 1x 16 GB, DDR4, 3200 MHz

DDR4, 3200 MHz, canal duplo
DDR4, 3200 MHz, canal duplo

Portas externas

A tabela a seguir lista as portas externas do Precision 3560.

Tabela 7. Portas externas

Descricédo

Valores

Porta de rede

1 porta Ethernet RJ45

Portas USB

e 1porta USB 3.2 de 1.9 Gerag&o
e 1 porta USB 3.2 de 1.2 Geragcdo com PowerShare

e 1 porta Thunderbolt 4 com DisplayPort Alt Mode/USB4/Power

Delivery
e 1 porta Thunderbol

It 4 com DisplayPort Alt Mode/USB4

Porta de audio

1 porta de audio universal

Porta de video

1 porta HDMI 2.0

Leitor de cartbes de memoria

e 1 ranhura para cartdes microSD

e Uma ranhura do le

itor de cartdes smart card

e 1 ranhura para cartdo microSIM

Porta do transformador

Entrada de alimentacdo USB Type-C

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 7. Portas externas (continuacao)

Descricdo

Valores

Ranhura para cabo de seguranga

1 ranhura de bloqueio em forma de cunha

Ranhuras internas

A tabela a seguir lista as ranhuras internas do Precision 3560.

Tabela 8. Ranhuras internas

Descricdo

Valores

M.2

Ranhura M.2 2230 para placa combinada de Wi-Fi e Bluetooth
M.2 3042 para placa WWAN
1 ranhura M.2 2280 para disco de estado sélido (computador
enviado com placa gréfica independente)

e 2 ranhuras M.2 2280 para disco de estado sélido (computador
enviado com placa grafica UMA)

@ NOTA: Para saber mais sobre as funcionalidades dos
diferentes tipos de placas M.2, consulte o artigo 000144170
da base de conhecimentos em www.dell.com/support.

Ethernet

A tabela a seguir lista as especificacdes da LAN (Local Area Network — Rede de érea local) Ethernet com fios do equipamento Precision

3560.

Tabela 9. Especificacées Ethernet

Descricdo Valores
Numero de modelo o |Intel 1219-LM
e Intel 1219-V

Velocidade de transferéncia

10/100/1000 Mbps

Modulo sem fios

A tabela a seguir lista as especificagdes do médulo WLAN (Wireless Local Area Network) do Precision 3560.

Tabela 10. Especificacdes do médulo sem fios

Descricdo Opcédo um

Opcio dois Opcio trés

Numero de modelo Intel Wi-Fi 6 AX201

Intel AX210 Qualcomm QCAB1x4A

Velocidade de transferéncia Até 2400 Mbps

Até 2400 Mbps Até 867 Mbps

Bandas de frequéncia
suportadas

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz 2,4 GHz/5 GHz

Normas sem fios Wi-Fi 802.11a/b/g

Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (WiFi 802.11ax)

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi 6E (WiFi 802.11ax)

e Wi-Fi802.1a/b/g
o Wi-Fi4 (WiFi 802.11n)
o Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)

14 Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 10. Especificacdes do médulo sem fios (continuacao)

Descricédo Opcédo um Opcéo dois Opcaéo trés

Encriptagéo e WEP 64 bits/128 bits e WEP 64 bits/128 bits e WEP 64 bits/128 bits
e AES-CCMP e AES-CCMP e AES-CCMP
o TKIP o TKIP o TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.2 Bluetooth 5.2 Bluetooth 5.0

Médulo WWAN

A tabela a seguir lista as especificagdes do médulo WWAN (Wireless Wide Area Network) suportado no Precision 3560.

Tabela 11. Especificacées do médulo WWAN

Descricdo

Valores

Numero de modelo

Intel 7360 (DW5820e)

Velocidade de transferéncia

Até 450 Mbps DL/50 Mbps UL (Cat 9)

Bandas de frequéncia suportadas

40, 41, 66), HSPA+ (1,2,4, 5, 8)

(1,2,3,4,5,7,81,12,13, 17, 18,19, 20, 21, 26, 28, 29, 30, 38, 39,

Normas sem fios

e | TE Categoria 16
o UMTS/HSPA+

Encriptagéo

Nao suportado

Sistema de Satélite de Navegacgado Global (GNSS)

Suporta GPS, BDS e GLONASS

®

NOTA: Para obter instru¢des sobre como encontrar o nimero IMEI (International Mobile Station Equipment Identity) do
computador, consulte o artigo 000143678 na base de conhecimentos em www.dell.com/support.

Audio

Tabela 12. Especificacdes de audio

Descricdo Valores
Controlador REALTEK ALC3204
Converséo de estéreo Suportado

Interface interna

Interface de audio de alta definicao

Interface externa

Porta de audio universal

Colunas

2

Amplificador da coluna interna

Suportado (codec de dudio integrado)

Controlos de volume externos

Controlos de atalho do teclado

Saida das colunas:

Saida média da coluna

2W

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 12. Especificacdes de audio (continuacao)

Descricdo

Valores

Saida de pico da coluna

25W

Saida do subwoofer

Nao suportado

Microfone

Microfones de dupla array

Armazenamento

O seu computador suporta uma das seguintes configuracoes:

1SSD M.2 2230, PCle de 3.2 Geracédo x4 NVMe
1SSD M.2 2230, PCle de 3.2 Geracédo x4 NVMe
40 (ranhura 2)

1SSD M.2 2280, PCle de 3.2 Gerag&o x4 NVMe
1SSD M.2 2280, PCle de 3.2 Geragédo x4 NVMe
(ranhura 2)

1SSD M.2 2280, PCle de 4.2 Geragéo x4 NVMe
1SSD M.2 2280, PCle de 3.2 Geragédo x4 NVMe

1SSD M.2 2280, PCle de 3.2 Geragéo x4 NVMe
Geracdo x4 NVMe, Classe 40 (ranhura 2)

, Classe 35 (ranhura 1)

, Classe 35 (ranhura 1) com 1 SSD M.2 2280, PCle de 4.2 Geragéo x4 NVMe, Classe

, Classe 40 (ranhura 1)

, Classe 40 (ranhura 1) com SSD M.2 2280, PCle de 4.2 Geragdo x4 NVMe, Classe 40

, Classe 40 (ranhura 2)

, Classe 40, Disco de autoencriptagéo (ranhura 1)

, Classe 40, disco de Autoencriptag&o (ranhura 1) com 1SSD M.2 2280, PCle de 4.2

O disco principal do computador varia de acordo com a configuragéo de armazenamento.

Tabela 13. Especificacdes de armazenamento

autoencriptagéo

Formato Tipo de interface Capacidade
Disco de estado solido M.2 2230, Classe 35 PCle x4 NVMe de 3.2 Gerag&o Até 512 GB
Disco de estado solido M.2 2280, Classe 40 PCle x4 NVMe de 3.2 Gerag&o Até1TB
Disco de estado soélido M.2 2280, Classe 40 PCle x4 NVMe de 4.2 Geragéo 27TB

Disco de estado solido M.2 2280, Classe 40, disco com PCle x4 NVMe de 3.2 Geracédo Até 512

Leitor de cartoes de memoria

Tabela 14. Especificacdes do leitor de cartées multimédia

Descricao

Valores

Tipo

1 cartdo microSD

Cartdes suportados

e SD (Secure Digital) 4.0

e SDHC (Secure Digital High Capacity)
e SDXC (Secure Digital Extended Capacity)

Leitor de cartoes de memoria

A tabela a seguir lista os cartdes de meméria suportados pelos Precision 3560.

16
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Tabela 15. Especificacdes do leitor de cartées de memoria

Descricdo

Valores

Tipo de cartdo de memoria

1 cartdo microSD

Cartdes de memoria suportados

e SD (Secure Digital) 4.0
SDHC (Secure Digital High Capacity)
e SDXC (Secure Digital Extended Capacity)

@l NOTA: A capacidade méxima suportada pelo cartdo de memoria

varia consoante o padréo do cart&o utilizado no computador.

Teclado

A tabela a seguir lista as especificagdes do teclado do Precision 3560.

Tabela 16. Especificacdes do teclado

Descricdao

Valores

Tipo de teclado

e Disposicdo US/UK/JP, apontador Unico, teclado n&o

retroiluminado

e Disposicao US/UK/JP, apontador Unico, teclado retroiluminado

Esquema do teclado

QWERTY

Numero de teclas

e [Estados Unidos e Canadé: 79 teclas
Reino Unido: 80 teclas

e Jap&o: 83 teclas

Tamanho do teclado

X=18,05 mm tamanho da tecla

Y= 18,05 mm (distancia entre os centros de cada tecla)

Atalhos de teclado

Algumas teclas do teclado tém dois simbolos. Estas teclas podem
ser utilizadas para digitar carateres alternativos ou para executar
fungdes secundérias. Para digitar carateres alternativos, prima
Shift e a tecla pretendida. Para executar fun¢des secundarias,
prima Fn e a tecla pretendida.

Camara

A tabela a seguir lista as especificagdes da cdmara do Precision 3560.

Tabela 17. Especificacdes da camara

Descricdo

Valores

NUmero de camaras

2

Tipo de cémara

Cémara de infravermelhos FHD RGB ou camara de infravermelhos
HD RGB

Localizacdo da cédmara

Cémara frontal

Tipo de sensor da cémara

Tecnologia de sensor CMOS

Resolugdo da cdmara:

Imagem fixa

0,92 megapixeis
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Tabela 17. Especificacdes da camara (continuacao)

Descricdo

Valores

Video

1280 x 720 (HD/FHD) a 30 fps

Resolugdo da cdmara de infravermelhos:

Imagem fixa

0,23 megapixeis

Video

640 x 480 (VGA) a 30 fps

Angulo de visualizago diagonal:

Cémara

FHD: 87,6 graus
HD: 87 graus

Camara de infravermelhos

FHD: 87,6 graus
e HD: 87 graus

Clickpad

A tabela a seguir lista as especificagdes do clickpad do Precision 3560.

Tabela 18. Especificacdes do clickpad

Descricdo

Valores

Resolucéo do clickpad

>= 300 ppp

Dimensdes do clickpad:

Horizontal 115 mm (4,53 polegadas)
Vertical 67 mm (2,64 polegadas)
Transformador

A tabela a seguir lista as especificagdes do transformador do Precision 3560.

Tabela 19. Especificacées do transformador

Descricdo

Valores

Tipo

Transformador CA de 65 W,

USB-C

USB-C

Transformador CA de 90 W,

Transformador CA de 130 W,
USB-C

Tens&o de entrada

100V CA -240V CA

100V CA-240V CA

100V CA-240V CA

Frequéncia de entrada 50 Hz — 60 Hz 50 Hz — 60 Hz 50 Hz — 60 Hz

Corrente de entrada (méaxima) 17 A 15 A 18 A

Corrente de saida (continua) e 20V/3,25 A (Continua) e 20V/4,5 A (Continua) e 20V/6,5A (Continua)
e 15V/3 A (Continua) e 15V/3 A (Continua) e 50V/1A (Continua)
e 9,0V/3 A (Continua) e 9,0 V/3A (Continua)
e 50V/3A (Continua) e 50V/3A (Continua)

Tenséo de saida nominal 20 VCC/15 VCC/9 VCC/5 20 VCC/15 VCC/9 VCC/5 20 VCC/5 VCC
VCC VCC
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Tabela 19. Especificacdes do transformador (continuacao)

Descricdo

Valores

Intervalo de temperatura:

Em funcionamento

0°Ca40°C (32 °F a104 °F)

0°Ca40°C(32°Fa104
OF)

0°Ca40°C(32°Fa104
OF)

Armazenamento -40°Ca70°C (-40°Fa158 |-40°Ca70°C (-40 °Fa158 [-40 °Ca 70 °C (-40 °F a 158
OF) OF) OF)
Bateria
A tabela a seguir lista as especificagdes da bateria do Precision 3560.
Tabela 20. Especificacées da bateria
Descricdo Valores

Tipo de bateria

3 células, 42 Wh, ides de litio,

3 células, 42 Wh, ides de

4 células, 63 Wh,

4 células, 63 Wh, ides de

ExpressChargeBoost litio, LCL ides de litio, litio, LCL
ExpressChargeBoost
Tens&o da bateria [ 1140 VCC 11,40 VCC 15,20 VCC 15,20 VCC

Peso da bateria
(méximo)

0,18 kg (0,40 Ib.)

0,18 kg (0,40 Ib.)

0,25 kg (0,55 Ib.)

0,25 kg (0,55 Ib.)

Dimensodes da bateria:

funcionamento da
bateria

de funcionamento, e pode ser
significativamente reduzido em
determinadas condi¢des que
exijam muita energia.

das condi¢des de
funcionamento, e pode
ser significativamente
reduzido em
determinadas condi¢des
gue exijam muita energia.

Altura 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.)
Largura 95,90 mm (3,78 pol.) 95,90 mm (3,78 pol.) 95,90 mm (3,78 pol.) | 95,90 mm (3,78 pol.)
Profundid [ 207,90 mm (8,19 pol.) 207,90 mm (8,19 pol.) 238,00 mm (9,37 238,00 mm (9,37 pol.)
ade pol.)
Intervalo de
temperatura:
Em ' e (Carga:0°Cab0°C(32°Fa|e Carga:0°Cab0°C |e Carga:0°Cab0 |e Carga:0°Cab0°C
funcionam 122 °F) (32 °F a 122 °F) O°C (32 °Fa 122 (32 °F a 122 °F)
ento e Descarga:0°Ca70°C (32 |e Descarga:0°Ca70 °F) e Descarga: 0 °Ca 70
OF a 158 °F) OC (32°Fa158°F) |e Descarga:0°Ca OC (32 °F a 158 °F)
70°C (32 °Fa
158 °F)
Armazena | .20 ©C a 60 °C (-4 °F a 140 °F) [-20°Ca 60 °C (-4°Fa |-20°Ca60 °C (-4 -20°Ca60°C (-4 °Fa
mento 140 °F) OF a 140 °F) 140 °F)
Tempo de Varia, dependendo das condi¢cdes | Varia, dependendo Varia, dependendo Varia, dependendo

das condi¢des

de funcionamento,

e pode ser
significativamente
reduzido em
determinadas
condi¢des que exijam
muita energia.

das condi¢des de
funcionamento, e pode
ser significativamente
reduzido em determinadas
condi¢des que exijam
muita energia.

Tempo de
carga da bateria
(aproximado)

De 0% a até 35% em 20
minutos (ExpressCharge Boost),

2 horas (Express
Charge), 3 horas

De 0% a até
35% em 20 minutos

2 horas (Express Charge),
3 horas (carregamento
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Tabela 20. Especificacdes da bateria (continuacdo)

Descricdo

Valores

2 horas (carregamento Express),
3 horas (carregamento Standard)
horas (quando o computador esta
desligado)
@ NOTA: Controlo do tempo
e duragéo de carregamento,
hora de inicio e de fim, entre
outros, através da aplicag&o
Dell Power Manager.

(carregamento padréo)
horas (quando o
computador esta
desligado)

®

NOTA: Controlo do
tempo e duragéo de
carregamento, hora
de inicio e de fim,
entre outros, através
da aplicagdo Dell
Power Manager.

(ExpressCharge
Boost), 2

horas (carregamento
Express), 3

horas (carregamento
Standard) horas
(quando o
computador esta
desligado)

()| NOTA: Controlo
do tempo e
duragdo de
carregamento,
hora de inicio e de
fim, entre outros,
através da
aplicagéo Dell
Power Manager.

Standard) horas (quando
0 computador esta
desligado)

®

NOTA: Controlo do
tempo e duragdo de
carregamento, hora
de inicio e de fim,
entre outros, através
da aplicagdo Dell
Power Manager.

Tempo de vida util | 1ano 1ano 3 anos 3 anos
(aproximado)
Bateria de célula | CR-2032 CR-2032 CR-2032 CR-2032
tipo moeda
Ecra
Tabela 21. Especificacdes do ecra
Descricdo Valores
Tipo HD (High Definition) de 15 FHD (Full High FHD (Full High FHD (Full High UHD (Ultra
polegadas Definition) de 15 Definition) de 15 Definition) de 15 High
polegadas polegadas polegadas Definition)
Tecnologia do painel | TFT (Thin-Film-Transistor), | TFT (Thin Film TFT (Thin Film TFT (Thin Film TET, WVA
TN (Twisted Nematic) Transistor), WVA Transistor), WVA Transistor), WVA (W'd§
(Wide Viewing (Wide Viewing Angle) | (Wide Viewing Viewing
Angle) Angle), LBL (Low [Angle), LBL
Blue Light) (Low Blue
Light)
Luminancia (tipica) | 220 nits 250 nits 250 nits 400 nits 400 nits
Dimensdes
Altura 344,16 mm 344,16 mm 344,16 mm 344,16 mm 344,16 mm
Largura 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm
Diagonal 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm
Resolugao negativa | 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x
2160
Megapixeis 1,05 2,07 2,07 2,07 8,29
Palete de cores NTSC 45% NTSC 45% NTSC 45% SRGB 100% SRGB 100%
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Tabela 21. Especificacdes do ecra (continuacao)

Descricdo Valores

Pixeis por polegada 100 141 111 141 283

(PPP)

Relagao de contraste [ 500:1 700:1 700:1 700:1 1000:1

(min.)

Tempo deresposta | 25 ms 25 ms 25 ms 25 ms 19 ms

(max.)

Taxa de atualizagdo | 60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz

Angulo de 40 +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/-

visualizag&do graus

horizontal

Angulo de 10 (U)/30 (D) +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/-

visualizaggo vertical graus

Distancia entre pixeis | 0,252 mm 0,17925 mm 017925 mm 0,17925 mm 0,08964
mm

Consumo energeético |42 w 46W 45W 45 W 45W

(maximo)

Antirreflexo vs Antibrilho Antibrilho Antibrilho Antibrilho Antibrilho

Antimanchas

Opgoes tateis Nao Sim Nao Nao Nao

Suporte para caneta | Nao N&o Nao N&o Né&o

Sensor e controlo

A tabela a seguir lista a localizagao do sensor e controlo disponivel no Precision 3560.

Tabela 22. Sensor e controlo

Suporte do sensor

Sensor

Sensor de Luz Ambiente na dobradiga (opcional)

Sensor P na dobradiga (opcional)

Acelerébmetro (sensor G): um na base (placa de sistema) e outro na dobradiga (opcional)

Leitor de impressodes digitais (opcional)

A tabela a seguir lista as especificacdes do leitor de impressdes digitais do Precision 3560.

@l NOTA: O leitor de impressodes digitais esta localizado no botao de alimentagéo.

Tabela 23. Especificac6es do leitor de impressées digitais

Descricédo Opcéo do botédo de alimentacéo Opcéo FIPS
Tecnologia do sensor do leitor de Capacitivo Capacitivo
impressoes digitais

Resolugao do sensor do leitor de 500 ppp 508 ppp
impressdes digitais

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 23. Especificacoes do leitor de impressées digitais (continuacao)

Descricdo Opcéo do botédo de alimentacéo

Opcio FIPS

Tamanho do pixel do sensor do leitor | 108 x 88
de impressoes digitais

256 x 360

GPU — Integrada

A tabela a seguir lista as especificacdes da GPU (Graphics Processing Unit) integrada suportada pelo Precision 3560.

Tabela 24. GPU — Integrada

Controlador Suporte para ecra externo Tamanho da meméria Processador

de USB Type-C

Placa gréfica Intel Iris X® HDMI 2.0, DisplayPort através Memria de sistema partilhada Processadores Intel Core i5/i7

de 11.2 Geragao

()|NOTA: O sistema com
memoria de canal Unico

€ apresentado como Intel
UHD Graphics no Intel
Graphics Command Center
(IGCQC).

GPU—Independente

A tabela a seguir lista as especificagdes da Unidade de Processamento Grafico (GPU) independente suportada pelo Precision 3560.

Tabela 25. GPU—Independente

Controlador Suporte para ecra externo Tamanho da memoria Tipo de meméria

NVIDIA T500 ND 2GB

GDDR6

Seguranca de hardware

A tabela a seguir lista as opgdes de seguranga de hardware do Precision 3560.

Tabela 26. Seguranca de hardware

Opcodes de seguranca do hardware

Trusted Platform Module (TPM) 2.0 dedicado

Certificagao FIPS 140-2 para TPM

Certificagdo TCG (Trusted Computing Group) para TPM

Leitor de impressoes digitais no bot&o de alimentagao ligado ao ControlVault 3

Autenticag&o Avancada ControlVault 3 com Certificag&o FIPS 140-2 Nivel 3

Smart Card com contactos e Control Vault 3

Smart Card sem contacto, NFC e ControlVault 3

SSD SED NVMe, SSD e HDD (Opal e sem ser Opal) por SDL

FPR de Anélise Completa FIPS 201 e ControlVault 3
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Condicoes ambientais de funcionamento e

armazenamento

Esta tabela lista as especificagdes de funcionamento e armazenamento do Precision 3560.

Nivel de contaminacéo pelo ar: G1, como definido pela ISA-571.04-1985

Tabela 27. Caracteristicas ambientais

Descricdo

Em funcionamento

Armazenamento

Intervalo de temperatura

0°C a40 °C (32 °F a 104 °F)

-40 °C a 60 °C (-40 °F a 140 °F)

Humidade relativa (méaxima)

10% a 90% (sem condensagao)

0% a 95% (sem condensag&o)

Vibragéo (méxima)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Choqgue (maximo)

140 Gt

160 Gt

Intervalo de altitude

15,2 m a 3048 m (~50 a 10 000 pés)

-15,2 ma 10 668 m (-50 pés a 35 000 pés)

A AVISO: Os intervalos da temperatura de funcionamento e de armazenamento podem diferir consoante os componentes,
pelo que a utilizacdo ou o armazenamento do dispositivo fora destes intervalos pode afetar o desempenho de

componentes especificos.

* Medida utilizando um espetro de vibragéo aleatéria que simula o ambiente do utilizador.

T Medido com um impulso de meio-seno de 2 ms quando o disco rigido esté a ser utilizado.
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Atalhos de teclado

@ NOTA: Os carateres do teclado podem diferir, dependendo da configuragdo de idioma do teclado. As teclas que s&o utilizadas como
atalho permanecem as mesmas em todas as configuragdes de idiomas.

Tabela 28. Lista de atalhos de teclado

Teclas Comportamento Primario Comportamento Secundario (Fn + Tecla)
Fn + Esc Tecla Escape Alternar bloqueio da tecla Fn
Fn + F1 Desativar o 4udio Comportamento de F1
Fn+ F2 Diminuir o volume Comportamento de F2
Fn+F3 Aumentar o volume Comportamento de F3
Fn+F4 Silenciar o microfone Comportamento de F4
Fn + F5 Retroiluminac&o do teclado Comportamento de F5

()| NOTA: Néo aplicavel ao teclado

nao retroiluminado.

Fn + F6 Diminuir a luminosidade do ecra Comportamento de F6
Fn+F7 Aumentar a luminosidade do ecré Comportamento de F7
Fn + F8 Mudar para o ecra externo Comportamento de F8
Fn + F9 Desativar cémara Comportamento de F9
Fn + F10 Print Screen Comportamento de F10
Fn+ F1 Home Comportamento de F11
Fn + F12 End Comportamento de F12
Fn + Seta para a esquerda Seta para a Esquerda Home
Fn + Seta para a direita Seta para a Direita End

Fn + Ctrl da direita

Imita o clique com o bot&o direito do
rato
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Ecra Dell com baixa emissao de luz azul

ADVERTENCIA: A exposicéo prolongada a luz azul do ecra pode originar efeitos a longo prazo, como tenséo ocular,
fadiga ocular ou danos nos olhos.

A

A luz azul € uma cor no espetro de luz que tem um comprimento de onda curto e energia elevada. A exposi¢do cronica a luz azul do
ecrd, especialmente quando é proveniente de fontes digitais, pode desestabilizar os padrdes de sono e originar efeitos a longo-prazo, como
tens&o ocular, fadiga ocular ou danos nos olhos.

O ecr& deste computador foi concebido para minimizar os efeitos da luz azul, e estad em conformidade com os requisitos TUV Rheinland
relativos aos ecrds com luz azul fraca.

O modo de luz azul fraca esta ativado de fabrica, portanto, ndo sdo necessérias outras configuragoes.
Para reduzir o risco de tens&o ocular, também é recomendado que:

Posicione o ecré do computador portatil a uma distancia de visualizagao confortavel, entre 20 e 28 polegadas (50 e 70 cm) dos olhos.
Pisque frequentemente para humedecer os olhos, molhe os olhos com agua ou aplique gotas oculares adequadas.

Afaste o olhar do ecré e olhe para objetos distantes, que estejam a uma distancia de pelo menos 609,60 cm (20 pés) de si, durante
pelo menos 20 segundos, durante cada pausa.

e Faca uma pausa prolongada de 20 minutos a cada duas horas.
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Configuracao do sistema

AVISO: Néo altere as definicdes do programa de configuracdo do BIOS, exceto se for um utilizador de computadores
com muita experiéncia. Algumas alteracées podem fazer com que o computador ndo funcione corretamente.

A

NOTA: Antes de alterar o programa de configuragéo do BIOS, recomenda-se que anote as informagdes do ecrd de configuragéo do
BIOS para referéncia futura.

Utilize o programa de configuragéo do BIOS para os seguintes fins:

e Obter informagdes sobre o hardware instalado no computador como, por exemplo, a quantidade de RAM e a capacidade da unidade de
disco rigido.
Alterar as informacgdes de configuracdo do sistema.
Definir ou alterar uma opgéo selecionavel pelo utilizador como, por exemplo, a palavra-passe do utilizador, o tipo de disco rigido
instalado, bem como ativar ou desativar dispositivos base.

Topicos

e Descrigao geral do BIOS

¢ Entrar no programa de configuracdo do BIOS

*  Teclas de navegagéo

e Sequéncia de Arranque

¢ Opgoes de configuragdo do sistema

e Atualizagéo do BIOS

*  Palavra-passe de sistema e de configuragéo

e Limpar as palavras-passe do BIOS (Configuracdo do sistema) e do sistema

Descricao geral do BIOS

O BIOS gere o fluxo de dados entre o sistema operativo do computador e os dispositivos ligados, tais como unidades de disco rigido,
placas gréficas, teclados, ratos e impressoras.

Entrar no programa de configuracao do BIOS

Ligue (ou reinicie) o computador e prima de imediato a tecla F2.

Teclas de navegacao

@ NOTA: Para a maioria das op¢des de Configuragdo do sistema, as alteragcdes efetuadas sdo registadas mas ndo entram em vigor até
reiniciar o sistema.

Seta para cima Desloca para o campo anterior.

Seta para baixo Desloca para o campo seguinte.

Enter Seleciona um valor no campo selecionado (se aplicavel) ou segue a ligagdo no campo.

Barra de espaco Expande ou reduz uma lista pendente, se aplicavel.

Separador Desloca para a area de foco seguinte.

Tecla Esc Desloca para a pagina anterior até ver o ecré principal. Se premir a tecla Esc no ecra principal iré ver uma

mensagem que pede para guardar quaisquer alteragdes ndo guardadas € reinicia o sistema.
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Sequéncia de Arranque

A sequéncia de arranque permite-lhe ultrapassar a ordem dos dispositivos de arranque definidos na Configuragéo do sistema e arrancar
diretamente para um dispositivo especifico (por exemplo: disco 6tico ou disco rigido). Durante o teste POST (Power-on Self Test), quando
€ apresentado o logétipo da Dell, pode:
e Aceder a Configuracdo do Sistema premindo a tecla F2
e Abrir um menu de arranque Unico premindo a tecla F12.

O menu de arrangue Unico apresenta os dispositivos a partir dos quais pode arrancar o computador, incluindo a opgéo de diagnostico. As
op¢des do menu de arranque s&o:

Apenas UEFI:

Gestor de Arrangue do Windows

UEFI RST PC SN730 NVMe 1024 GB 20234D802529

UEFI PXEv4 (MAC:8C47BE3EG22C)

NIC ON-BOARD (IPV6)
NIC ON-BOARD (IPV4)

Opcoes de configuracdao do sistema

®| NOTA: Dependendo do computador e dos dispositivos instalados, os itens listados nesta secgdo podem ou ndo aparecer.

Tabela 29. Opc¢des de configuracdo do sistema — Menu Informacdes do sistema

Descricéo geral

Precision 3560

Versdo do BIOS

Etiqueta de Servico

Etiqueta de Ativo

Data de Produgéo

Data de Propriedade

Codigo de Servigo Expresso
Etiqueta de Propriedade
Atualizacdo de Firmware Assinada
Informacdes da Bateria
Principal

Nivel da Bateria

Estado da Bateria

Integridade

Transformador CA
Informacdes do Processador
Tipo de Processador
Velocidade Méxima do Relégio
Velocidade Minima do Reldgio
Velocidade Atual do Relégio
Contagem de Nucleos

ID do Processador

Cache L2 do Processador

Mostra o nimero da versdo do BIOS.

Mostra a Etiqueta de Servigco do computador.
Mostra a Etiqueta de Ativo do computador.

Mostra a data de produg&o do computador.

Mostra a data de propriedade do computador.
Mostra o cédigo de servigo expresso do computador.

Mostra a Etiqueta de Propriedade do computador.

Mostra se a Atualizacdo de Firmware de Assinatura est ativada no seu computador.

Mostra que a bateria € principal.

Mostra o nivel da bateria do computador.
Mostra o estado da bateria do computador.
Mostra a integridade da bateria do computador.

Mostra se o transformador CA esté ligado ou n&o.

Mostra o tipo de processador.

Mostra a velocidade maxima do reldgio do processador.
Mostra a velocidade minima do relégio do processador.
Mostra a velocidade do reldgio do processador atual.
Mostra o nimero de nlcleos no processador.

Mostra o cédigo de identificagdo do processador.

Mostra o tamanho da Cache L2 do processador.

Configuracédo do sistema
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Tabela 29. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu Informacdes do sistema (continuacdo)

Descricdo geral

Cache L3 do Processador
Versdo do Microcédigo

Preparado para a Tecnologia de
Hiperprocessamento Intel

Tecnologia de 64 Bits
Informacdes da memoria
Memoria Instalada

Memria Disponivel

Velocidade de Memdria

Modo de Canal de Memoria
Tecnologia de Memdria
DIMM_RANHURA B
DIMM_RANHURA A
Informacdes dos Dispositivos
Tipo de Painel

Controlador de Video

Memdria de Video

Dispositivo Wi-Fi

Resolucdo Nativa

Verséao do BIOS de Video
Controlador de Audio
Dispositivo Bluetooth

Endereco LOM MAC

Endereco MAC de Pass Through

Dispositivo Celular

Mostra o tamanho da Cache L3 do processador.
Mostra a versao do microcodigo.

Mostra se o processador esté preparado para a tecnologia de Hiperprocessamento
(HT) Intel.

Mostra se a tecnologia de 64 bits é utilizada.

Mostra a meméria total instalada no computador.
Mostra a meméria total disponivel do computador.
Mostra a velocidade da meméria.

Mostra o modo de canal Unico ou duplo.

Mostra a tecnologia utilizada na memdria.

Mostra o tamanho da meméria DIMM B.

Mostra o tamanho da memoéria DIMM A.

Mostra o tipo de painel do computador.

Mostra o tipo de controlador de video do computador.

Mostra as informagdes da meméria do video do computador.

Mostra as informagdes do dispositivo sem fios do computador.

Mostra a resolugdo nativa do computador.

Mostra a verséo do BIOS do video do computador.

Mostra as informagdes do controlador de dudio do computador.

Mostra as informagdes do dispositivo Bluetooth do computador.

Mostra o enderego MAC de LAN On Motherboard (LOM) do computador.
Mostra o enderego MAC de Pass Through do computador.

Mostra as informagdes do SSD PCle M.2 do computador.

Tabela 30. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Configuracado de Arranque

Configuracdo de Arranque
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Sequéncia de Arranque
Modo de arranque

Seqguéncia de Arranque

Arrangue do Cartdo SD (Secure Digital)

Mostra o modo de arranque.
Mostra a sequéncia de arrangue.
Ativa ou desativa o arranque s6 de leitura do cart&o SD.

Por defeito, a opgéo Arranque do Cartédo Secure Digital (SD) nao est4 ativada.

Arranque Seguro

Ativar Arranque Seguro

Modo de Arranque Seguro

Gestdo de Chaves Especializadas

Ativar Modo Personalizado

Configuracdo do sistema

Ativa ou desativa a funcionalidade de arranque seguro.

Por predefini¢c&o, a opcdo ndo esté ativada.

Ativa ou desativa para alterar as op¢des de modo de arrangue seguro.

Por defeito, 0 Modo de Implementacéo esta ativado.

Ativa ou desativa 0 modo personalizado.




Tabela 30. Opcdes de configuracdao do sistema — menu Configuracado de Arranque (continuacao)

Configuracdo de Arranque

Gestado de Chaves de Modo Personalizado

Por predefinicdo, a op¢cdo modo personalizado ndo esté ativada.

Selecione os valores personalizados para a gest&o de chaves especializadas.

Tabela 31. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Dispositivos Integrados

Dispositivos Integrados

Data/Hora

Camara

Audio

Ativar Audio

Configuracdo USB/Thunderbolt

Ativar Suporte da Tecnologia
Thunderbolt

Ativar Suporte de Arranque Thunderbolt

Ativa os moédulos de pré-arranque
Thunderbolt (e PCle por tras de TBT)

Desativar o Tunelamento PCIE USB4

Apenas Video/Alimentacido nas portas
Type-C

Substituicdo da Estacdo de Acoplamento
Type-C

Video

Mostra a data atual no formato MM/DD/AAAA e a hora atual no formato HH:MM:SS
AM/PM.

Ativa ou desativa a cdmara.

Por predefinicdo, esta selecionada a opgdo Ativar Camara

Ativa ou desativa o controlador de audio integrado.

Todas as opgdes estdo ativadas como predefinigdo.

e Ativa ou desativa o arranque a partir de dispositivos de armazenamento em
massa USB ligados as portas USB externas.

Por predefinicéo, a opcdo Ativar as Portas USB Externas esta ativada.

e Ativa ou desativa o arranque a partir de dispositivos de armazenamento em
massa USB, tais como discos rigidos externos, discos 6ticos e disco USB.

Por predefinicdo, a opgéo Ativar Suporte de Arranque USB esta ativada.

Ativa ou desativa as portas e adaptadores associados.

Por predefinicdo, esta selecionada a opgdo Ativar Suporte da Tecnologia
Thunderbolt.

Ativa ou desativa o dispositivo periférico do adaptador Thunderbolt e os dispositivos
USB ligados ao adaptador Thunderbolt a ser utilizado durante o pré-arranque do
BIOS.

Por predefinigdo, a opcdo Ativar Suporte de Arranque Thunderbolt esta
desativada.

Ativa ou desativa os dispositivos PCle que estao liados através de um adaptador
Thunderbolt para executar a ROM da Opcao UEFI dos dispositivos PCle (se
presente) durante o pré-arranque.

Por predefinicdo, a opgéo Ativar médulos de pré-arranque Thunderbolt (e PCle
por tras de TBT) est4 desativada.

Desativa a opg&o de Tunelamento PCIE USBA4.

Por predefinigdo, a opcéo esta desativada.

Ativa ou desativa a funcionalidade da porta Type-C para video ou apenas
alimentacgéo.

Por predefinicdo, a opgéo Video/Apenas alimentacéo nas Portas Type-C esta
desativada.

Permite usar a Estagdo de Acoplamento Type-C Dell ligada para fornecer fluxos de
dados com as portas USB externas desativadas. Quando a substituicao da Estagao
de Acoplamento Type-C esta ativada, o submenu Video/Audio/Lan esté ativado.

Por predefinicéo, a opcdo Substituicdo da estacdo de Acoplamento Type-C estd
ativada.

Ativa ou desativa a utilizacéo de video nas portas externas da Estacdo de
Acoplamento Dell.
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Tabela 31. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Dispositivos Integrados (continuacio)

Dispositivos Integrados

Audio

Lan

Dispositivos Diversos

Modo Discreto

Ativar Modo Discreto

Por predefinicdo, a opgéo Video esta desativada.

Ativa ou desativa a utilizacdo de dudio nas portas externas da Estagdo de Ancoragem
Dell.

Por defeito, a opcao Audio esta ativada.

Ativa ou desativa a utilizagdo da LAN nas portas externas da Estag&o de
Acoplamento Dell.

Por predefinicdo, a opgéo Lan esta ativada.

Ativa ou desativa o dispositivo Leitor de Impressées Digitais.

Por predefinigéo, a opcdo Ativar Dispositivo Leitor de Impressdées Digitais esta
ativada.

Ativa ou desativa todas as luzes e sons do computador.

Por predefinicdo, a opgéo Ativar Modo Discreto esta desativada.

Tabela 32. Opcdes de configuracdo do sistema — menu de Armazenamento

Armazenamento

SMART Reporting
Ativar SMART Reporting

Informacdes do Disco
SATA-1

Tipo

Dispositivo

SSD-1M.2 PCle

Tipo

Dispositivo

M.2 PCle SSD-2

Tipo

Dispositivo

Ativar Cartdo de Memoria

Cart&o SD (Secure Digital)

Modo s¢ de leitura do cartédo Secure Digital
(SD)

Ativa ou desativa a Tecnologia de Automonitorizagdo, Andlise e Reporte (SMART)
durante o arranque do sistema.

Por predefinicdo, a opgéo Ativar SMART Reporting n3o esta ativada.

Mostra as informagdes do tipo SATA-1do computador.

Mostra as informagdes do dispositivo SATA-1do computador.

Mostra as informagdes do tipo SSD-1PCle M.2 do computador.

Mostra as informagdes do dispositivo SSD-1PCle M.2 do computador.

Mostra as informagdes do tipo SSD-2 PCle M.2 do computador.

Mostra as informagdes do dispositivo SSD-2 PCle M.2 do computador.

Ativa ou desativa o cartdo SD.

Por predefinicdo, a opgéo Cartdo SD (Secure Digital) esta ativada.

Ativa ou desativa o modo s6 de leitura do cartdo SD.

Por defeito, a opcdo Modo Sé de Leitura do Cartdo Secure Digital (SD) ndo esta
ativada.

Tabela 33. Opc¢oes de configuracdo do sistema — Menu Ecra

Ecra

Luminosidade do Ecra
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Tabela 33. Opcdes de configuracado do sistema — Menu Ecra (continuacao)

Ecra

Luminosidade com alimentagao da bateria Permite definir a luminosidade do ecrd quando o computador esta a funcionar com

alimentag&o da bateria.

Luminosidade com corrente alternada Permite definir a luminosidade do ecrd quando o computador esta a funcionar com

corrente alternada.
Logétipo Ecra Completo Ativa ou desativa o logoétipo em ecra inteiro.

Por predefinicéo, a opgdo ndo esté ativada.

Tabela 34. Opcdes de configuracédo do sistema — Menu Ligacéao

Ligacdo

Configuracéo do controlador de rede

NIC Integrado

Ativar a Pilha de Rede UEFI

Ativar Dispositivo Sem Fios
WWAN/GPS

Modo Bus WWAN

WLAN

Bluetooth

Smart card/NFC sem contacto

Ativar a Pilha de Rede UEFI

Controlo de Radio Sem Fios

Controlo de Radio WLAN

Controlar radio WWAN

Funcionalidade de Arranque HTTPs

Arranque HTTPs

Modo de Arranque HTTPs

Controla o controlador da LAN on-board.

Por predefinicdo, a opgéo Ativado com PXE esté ativada.

Ativa ou desativa Pilha de Rede UEFI.

Por predefinigéo, as op¢des Ativar a Pilha de Rede UEFI e Ativado com PXE
estdo ativadas.

Ativa ou desativa o dispositivo WWAN/GPS interno

Por predefinicdo, a opgéo esta ativada.

Define o tipo de interface da placa WAN sem fios (WWAN).

Por predefinicdo, a op¢do Modo Bus PCle esté ativada.

Ativa ou desativa o dispositivo WLAN interno

Por predefinicdo, a opgéo esta ativada.

Ativa ou desativa o dispositivo Bluetooth interno

Por predefinigéo, a opcao esta ativada.

Ativa ou desativa o dispositivo Smart card sem contacto/NFC interno

Por predefinicdo, a opgéo esta ativada.

Ativa ou desativa a Pilha de rede UEFI e controla o Controlador LAN on-board.

Por predefinigéo, a opcdo Ativar a Pilha de Rede UEFI est3 ativada.

Deteta a ligagdo do computador a uma rede com fios e, subsequentemente, desativa
as ligacdes de radio sem fios selecionadas (WLAN).

Por predefinicdo, a opgéo esta desativada.

Deteta a ligagdo do computador a uma rede com fios e, subsequentemente, desativa
as ligacdes de radio sem fios selecionadas (WWAN).

Por predefinigéo, a opcédo estéa desativada.

Ativa ou desativa a funcionalidade de Arranque HTTPs.
Por predefinicdo, a opgédo Arranque HTTPs esta ativada.
Com o Modo Auto, o Arranque HTTPs extrai o URL de Arranque do DHCP. Com o

Modo Manual, o Arranque HTTPs |é o URL de Arranque dos dados fornecidos pelo
utilizador.
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Tabela 34. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu Ligacdo (continuacao)

Ligacdo

Por predefinicdo, a opgdo Modo Auto esta ativada.

Tabela 35. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu Alimentacao

Alimentacao

Configuracdo da bateria

Configuracédo avancada

Ativar Configuragdo de Carregamento
Avangado da Bateria

Troca de Pico

Ativar Troca de Pico
USB PowerShare
Ativar USB PowerShare

Gestdo Térmica

Suporte de Ativacdo USB

Reativar na Estag&o de Acoplamento USB-C
da Dell

Bloquear Suspensao

Interruptor da Tampa

Tecnologia Intel Speed Shift

Bateria Principal com Ciclo de Vida
Longo

Permite ao computador funcionar com alimentagdo da bateria durante as horas

de pico de utilizacdo de alimentagao. Utilize a tabela Iniciar Carregamento
Personalizado € Parar Carregamento Personalizado, para evitar o consumo de
corrente CA entre determinados periodos de cada dia.

Por predefinicédo, a opcdo Adaptativo esté ativada.

Ativa ou desativa a configuragao de carregamento avangado da bateria.

Por predefinigdo, a opgéo Ativar Configuracdo de Carregamento Avancado da
Bateria est4 desativada.

Permite ao computador funcionar com alimentacgdo da bateria durante as horas de
pico de utilizagdo de alimentagéo.

Por predefini¢cédo, a opgdo Ativar Troca de Pico est3 ativada.

Ativa ou desativa o USB PowerShare

Por predefinicdo, a opgédo Ativar USB PowerShare esta desativada

Ativa a gestdo de calor do processador e da ventoinha de arrefecimento para ajustar
o desempenho, o ruido e a temperatura do computador.

Por predefinigdo, a opgdo Otimizado est4 ativada.

Quando ativada, a ligagdo de uma Estacgdo de Acoplamento USB-C da Dell reativa o
computador do modo de suspensao.

Por predefinigdo, a op¢do Reativar na Estacdo de Acoplamento USB-C da Dell
esta ativada.

Permite bloguear a entrada no modo de suspensao (S3) no sistema operativo.

Por predefinigdo, a opgéo Bloquear Suspenséo esté desativada.

Ativa ou desativa o interruptor da tampa.

Por predefinicdo, a opgéo Interruptor da Tampa esta ativada.

Ativa ou desativa o suporte da tecnologia Intel Speed Shift.

Por predefinigdo, a opgéo Tecnologia Intel Speed Shift esta ativada.

Por predefinicédo, a opcdo Bateria Normal est3 ativada.

Tabela 36. Opcoes de configuracdao do sistema — menu Seguranca

Seguranca
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TPM 2.0 Security
Seguranga TPM 2.0 Ligada

Configuracédo do sistema

Ativa ou desativa as opgdes de seguranca TPM 2.0.

Por predefinicdo, a opgdo Seguranca TPM 2.0 Ligada esta ativada.




Tabela 36. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Seguranca (continuacéo)

Seguranca

Ativar Atestado

Ativar Armazenamento de Chaves

SHA-256

Limpar

Ignorar PPl para Limpar Comandos

Encriptacado Total de Memoéria Intel

Encriptagdo da Memdria Total

Intrusdo do chassis

Reducédo de Seguranca SMM

Limpeza de Dados no Arranque Seguinte

Iniciar Limpeza de Dados

Absolute

Seguranga do Caminho de Arranque UEFI

Permite controlar se a Hierarquia de Atestado Trusted Platform Module (TPM) esta
disponivel para o sistema operativo.

Por predefinigéo, a opcdo Ativar Atestado est3 ativada.

Permite controlar se a Hierarquia de Armazenamento Trusted Platform Module
(TPM) esté disponivel para o sistema operativo.

Por predefinicdo, a opgéo Ativar Armazenamento de Chaves esta ativada.

O BIOS e o TPM irdo utilizar o algoritmo hash SHA-256 para aumentar as medidas
nos TPM PCRs durante o arranque do BIOS.

Por predefinicdo, a opgdo SHA-256 esta ativada.

Permite limpar as informagdes do proprietério do TPM e volta a colocar o TPM no
estado predefinido.

Por predefinicdo, a opgéo Limpar esté desativada.

Controla a Interface de Presenca Fisica (PPI) do TPM.

Por predefinicdo, a opgéo Ignorar PPI para limpar Comandos esta desativada.

Permite ou ndo proteger a memodria contra ataques fisicos, incluindo spray
congelante, DDR de sondagem para leitura dos ciclos, entre outros.

Por predefinicdo, a opgéo Encriptacdo da Memoria Total esté desativada.

Controla a funcionalidade de intrusdo do chassis.

Por predefinigéo, a opcdo Em siléncio esté ativada.

Ativa ou desativa a Mitigagdo de Seguranga SMM.

Por predefinicdo, a opgéo esta ativada.

Ativa ou desativa a limpeza de dados no arrangue seguinte.

Por predefinigéo, a opcado esta ativada.

Ativa, desativa ou desativa permanentemente a interface do médulo do BIOS do
servigco opcional Absolute Persistence Module do software Absolute.

Por predefinicdo, a opgéo esta ativada.

Controla se 0 computador pede ou ndo ao utilizador para inserir a palavra-passe de
administrador (se definida) quando arranca um dispositivo de arranque UEFI a partir
do menu de arranque F12.

Por predefinicdo, a opgdo Sempre Exceto HDD Interno est3 ativada.

Tabela 37. Opcoes de configuracdo do sistema — Menu das Palavras-passe

Palavras-passe

Palavra-passe de Admin
Palavra-passe de Sistema
SSDO NVMe

Configuracéo de Palavra-passe

Mailsculas

Configura, altera ou elimina a palavra-passe de administrador.
Configura, altera ou elimina a palavra-passe do computador.

Configura, altera ou elimina a palavra-passe do SSDO NVMe.

Reforga que a palavra-passe tem de conter pelo menos uma letra maitscula.

Por predefinicdo, a opgéo estéa desativada.
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Tabela 37. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu das Palavras-passe (continuacao)

Palavras-passe

MinUsculas

Digitos

Carateres Especiais

Carateres Minimos

Ignorar Palavra-passe

Alteracdes de Palavras-passe

Ativar Alteracdes de Palavra-passe sem Ser
pelo Admin

Reforga que a palavra-passe tem de conter pelo menos uma letra mindscula.

Por predefini¢&o, a opgdo esta desativada.

Reforga que a palavra-passe tem de conter pelo menos um digito.

Por predefinicdo, a opgéo esté desativada.

Reforga que a palavra-passe tem de conter pelo menos um carater especial.

Por predefini¢éo, a opgdo esta desativada.

Define 0 nimero minimo de carateres permitidos para a palavra-passe.

Quando ativada, solicita sempre as palavras-passe do computador e do disco rigido
interno quando o sistema € ligado a partir do modo de desligado.

Por predefinicdo, a opgdo Desativado est4 ativada.

Ativa ou desativa a possibilidade de alterar a palavra-passe do computador e do disco
rigido sem necessidade da palavra-passe de administrador.

Por predefini¢&o, a opgao esta ativada.

Bloqueio da Configuracdo do
Administrador

Ativar Blogueio da Configuragéo de
Administrador

Permite aos administradores o controlo sobre a forma como os respetivos utilizadores
podem ou n&o aceder a configuracdo do BIOS.

Por predefinig&o, a opgao esté desativada.

Bloqueio da Palavra-passe Principal

Ativar Blogueio da Palavra-passe Principal

Quando ativado, ir4 desativar o suporte da palavra-passe principal.

Por predefinigdo, a opgéo esta desativada.

Permitir Inversdo de PSID Nao
Administrador

Ativa Permitir Reverter PSID Ndo-Admin

Controla 0 acesso a reverséo da ID de Seguranca Fisica (PSID) dos discos rigidos
NVMe a partir da linha de comando Gestor da Seguranga Dell.

Por predefinicdo, a opgéo esté desativada.

Tabela 38. Opc¢des de configuracdo do sistema — menu Atualizacdo, Recuperacao

Atualizacdo, Recuperacao
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Atualizacées do Firmware da Capsula
UEFI

Recuperacéo do BIOS a partir do Disco
Rigido

Regresséo do BIOS

Permitir a Atualizagdo do BIOS para Versao
Anterior

Configuracédo do sistema

Ativa ou desativa as atualizages do BIOS através de pacotes de atualizagéo de
cépsulas UEFI.

Por predefini¢éo, a opgdo esta ativada.

Permite ao utilizador recuperar de determinadas condigées de BIOS corrompido a
partir de um ficheiro de recuperacéo no disco rigido principal do utilizador ou numa
pen USB externa.

Por predefinigdo, a opgéo esté ativada.

Ativa ou desativa se o flash do firmware do computador para a verséo anterior esta
blogueado.

Por predefini¢éo, a opgdo esta ativada.




Tabela 38. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Atualizacdo, Recuperacao (continuacéo)

Atualizacdo, Recuperacao

Recuperacdo do SO com o
SupportAssist

BISOConnect

Limiar de Recuperacdo Automatica do SO da
Dell

Ativa ou desativa o fluxo do arranque para a ferramenta SupportAssist OS Recovery
na ocorréncia de determinados erros do computador.

Por predefini¢&o, a opgao esta ativada.

Ativa ou desativa o Servigo de nuvem para recuperagdo do SO, se o sistema
operativo principal ndo conseguir arrancar depois de um numero de falhas igual ou
superior ao valor especificado na opgéo de configuragéo do Limiar de Recuperagéo
Automatico do SO e o SO do Servigo local ndo arrancar ou ndo estiver instalado.

Por predefinicdo, a opgéo esté ativada.

Controla o fluxo do arranque automatico para a Consola de Resolug&o do Sistema
SupportAssist e para a Ferramenta Dell OS Recovery.

Por predefinigdo, o valor do limiar esta definido para 2.

Tabela 39. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu Gestédo de Sistema

Gestdo de Sistema

Etiqueta de Servico
Etiqueta de Ativo
Comportamento CA

Reativagéo com Ligag&o a CA

Reativacéo por LAN
Reativag&o por LAN

Hora de Ligag&o Automética

Mostrar a Etiqueta de Servigo do computador.

Cria uma Etiqueta de Inventario do computador.

Ativa ou desativa a opgéo de reativagéo com ligagdo a CA.

Por predefinicdo, a opgéo esté desativada.

Ativa ou desativa a possibilidade de o computador se ligar por sinais de LAN especiais
quando recebe um sinal de reativagéo da WLAN.

Por predefini¢éo, estéa selecionada a opgéo Desativado.

Permite configurar o computador para ligar automaticamente todos os dias ou numa
data e hora previamente selecionada. Esta opgédo s6 pode ser configurada se Auto On
Time estiver configurado para Todos os Dias, Dias Uteis ou Dias Selecionados.

Por predefinicdo, a opgéo esté desativada.

Tabela 40. Opcdes de configuracdo do sistema — menu do Teclado

Teclado

Ativacdo de Numlock

Opcdes de Bloqueio de Fn

lluminacédo do Teclado

Tempo de Espera Excedido da
Retroiluminacdo do Teclado com CA

Tempo de Espera Excedido da
Retroiluminacdo do Teclado com Bateria

Acesso por meio de Teclas de Atalho a
Configuracdo do Dispositivo

Ativa ou desativa a fungdo Numlock quando o computador arranca.

Por predefini¢éo, a opgdo esta ativada.

Por predefini¢éo, a opgdo de bloqueio de Fn esté ativada.
Permite alterar as definigdes de iluminag&o do teclado.

Por predefinicdo, a opgdo Luminoso est3 ativada.

Define o valor do tempo de espera excedido para a retroiluminag&o do teclado,
quando um transformador CA est4 ligado ao computador.

Por predefini¢éo, a opcdo 10 segundos esté ativada.

Define o valor do tempo de espera excedido para a retroiluminag&o do teclado quando
0 computador esté a utilizar apenas a alimentagéo da bateria.

Por predefinicdo, a opgéo 10 segundos esté ativada.

Gere se pode aceder aos ecras de configuragéo do dispositivo através de teclas de
atalho durante o arranque do computador.
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Tabela 40. Opc¢oes de configuracdo do sistema — menu do Teclado (continuacéo)

Teclado

Por predefinicdo, a opgéo esté ativada.

Tabela 41. Opc¢des de configuracdo do sistema — menu Comportamento Pré-arranque

Comportamento do Pré-arranque

Avisos do Transformador

Ativar Avisos do Transformador Ativa ou desativa as mensagens de aviso durante o arranque quando forem detetados
transformadores com menor capacidade de poténcia.

Por predefini¢éo, a opgdo esta ativada.
Avisos e Erros Ativa ou desativa a agdo que pretende realizar quando deteta um aviso ou erro.
Por predefinicdo, a opgdo Perguntar com Avisos e Erros esta ativada.
Arranque Rapido Ativa a configuragdo da velocidade do processo de arranque.
Por predefini¢éo, a opcdo Minimo esta ativada.
Aumentar Tempo de POST do BIOS Define o BIOS POST Time.

Por predefinicdo, a opgédo 0 segundos esté ativada.

Pass-Through do Endereco MAC Substitui o Enderegco MAC NIC externo pelo Enderegco MAC selecionado do
computador.

Por predefinicdo, a opcao Endereco MAC Unico do Sistema esta ativada.

Tabela 42. Opcdes de configuracdo do sistema — Menu Virtualizacdo

Virtualizacao

Tecnologia de Virtualizacéo Intel

Ativa a tecnologia de virtualizag&o da Intel Especifica se um VMM (Virtual Machine Monitor) pode utilizar as capacidades de
(VT hardware adicionais fornecidas pela Intel Virtualization Technology.

Por predefinigdo, a opgéo esté ativada.

VT para E/S Direta Especifica se um VMM (Virtual Machine Monitor) pode utilizar as capacidades de
hardware adicionais fornecidas pela Intel Virtualization Technology para E/S Direta.

Por predefini¢c&o, a opgao esté ativada.

Intel Trusted Execution Technology

(TXT)

Ativa a Intel Trusted Execution Technology Especifica se um MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) pode utilizar

(TXT) as capacidades de hardware adicionais fornecidas pela tecnologia Intel Trusted
Execution.

Por predefini¢céo, a opgao esté desativada.

Tabela 43. Opcodes de configuracdo do sistema — menu Desempenho

Desempenho

Suporte de Varios Nucleos

Nucleos Ativos Permite alterar o nimero de nlcleos da CPU disponiveis para o sistema operativo.
Por predefinicéo, a opcdo Todos os Nicleos esta ativada.

Intel SpeedStep

Ativar a Tecnologia Intel SpeedStep Permite ao computador ajustar dinamicamente a tensdo do processador € a
frequéncia de nucleo, reduzindo o consumo energético médio e a produg&o de calor.
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Tabela 43. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Desempenho (continuacdo)

Desempenho

Por predefinicdo, a opgéo esté ativada.

Controlo de Estados C

Ativar Controlo de Estado C Ativa ou desativa os estados de suspenséo adicionais do processador.
Por predefini¢&o, a opgao esta ativada.

Intel TurboBoost Technology

Ativar Tecnologia Intel Turbo Boost Ativa ou desativa 0 modo Intel TurboBoost do processador.
Por predefinicdo, a opgéo esté ativada.

Tecnologia de Hiperprocessamento Intel

Ativar a Tecnologia de Hiperprocessamento  Ativa ou desativa o HyperThreading no processador.

Intel S ~ s
Por predefini¢&o, a opgao esta ativada.

Afinacdo Dinamica: Aprendizagem

Automatica
Ativa a Afinagdo Dindmica: Aprendizagem Ativa a capacidade de o sistema operativo melhorar as capacidades de afinacdo de
Automatica energia dindmica com base nas cargas de trabalho detetadas.

Por predefinicdo, a opgéo esté desativada.

Tabela 44. Opcdes de configuracado do sistema — Menu Registos do Sistema

Registos do Sistema

Registo de Eventos do BIOS
Limpar Registo de Eventos do BIOS Mostra os eventos do BIOS.

Por predefinicdo, a opcdo Manter esté ativada.
Registo de Eventos Térmicos
Limpar Registo de Eventos Térmicos Mostra os eventos térmicos.

Por predefinicdo, a op¢do Manter esté ativada.
Registo de Eventos de Alimentacdo
Limpar Registo de Eventos de Alimentag&o Mostra eventos de alimentac&o.

Por predefinicédo, a opcdo Manter esté ativada.

Informacdes da licenca Mostra as informagdes da licenga do computador.

Atualizacdo do BIOS

Atualizar o BIOS no Windows

A AVISO: Se o BitLocker nao for suspenso antes de atualizar o BIOS, da préoxima vez que reiniciar o sistema, este nao
ira reconhecer a chave do BitLocker. E-lhe entdo pedido para introduzir a chave de recuperacdo, para poder continuar,
e o sistema ira pedir esta chave sempre que for reiniciado. Se ndo souber qual é a chave de recuperacido, isto pode
resultar em perda de dados ou numa reinstalacdo desnecessaria do sistema operativo. Para mais informacées sobre este
assunto, consulte o Artigo da Base de Conhecimentos: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Aceda a www.dell.com/support.

2. Clique em Product support (Suporte ao produto). Cligue em Search support (Pesquisar suporte), insira a Etiqueta de Servigo do
computador e depois clique em Search (Procurar).

Configuracéo do sistema 37


https://www.dell.com/support/article/sln153694
https://www.dell.com/support

@ NOTA: Se n&o tiver a Etiqueta de Servico, utilize a funcionalidade SupportAssist para identificar automaticamente o seu
computador. Pode também utilizar a ID do produto ou procurar manualmente o modelo do seu computador.

Cliqgue em Drivers & Downloads (Controladores e transferéncias). Expanda Find drivers (Localizar controladores).
Selecione o sistema operativo instalado no computador.
Na lista pendente Category (Categoria), selecione BIOS.

oo & oo

Selecione a versdo mais recente do BIOS e, em seguida, clique em Download (Transferir) para transferir o ficheiro do BIOS para o
computador.

~

Concluida a transferéncia, va a pasta onde guardou o ficheiro de atualizagdo do BIOS.
8. Faga duplo clique no icone do ficheiro de atualizagdo do BIOS e siga as instrugdes apresentadas no ecra.
Para mais informag®es, consulte o artigo 000124211 da base de conhecimento em www.dell.com/support.

Atualizar o BIOS em Linux e Ubuntu

Para atualizar o BIOS do sistema num computador instalado com Linux ou Ubuntu, consulte o artigo 000131486 da base de conhecimento
em www.dell.com/support.

Atualizar o BIOS no Windows utilizando a unidade USB

A AVISO: Se o BitLocker nao for suspenso antes de atualizar o BIOS, da préoxima vez que reiniciar o sistema, este nao
ira reconhecer a chave do BitLocker. E-lhe entdo pedido para introduzir a chave de recuperacéo, para poder continuar,
e o sistema ira pedir esta chave sempre que for reiniciado. Se ndo souber qual é a chave de recuperacio, isto pode
resultar em perda de dados ou numa reinstalacido desnecessaria do sistema operativo. Para mais informacdes sobre este
assunto, consulte o Artigo da Base de Conhecimentos: https://www.dell.com/support/article/sIn153694
1. Siga o procedimento do passo 1ao passo 6 em Atualizar o BIOS no Windows para transferir o ficheiro do programa de configuragdo do
BIOS mais recente.

2. Crie uma unidade USB de arranque. Para mais informacdes, consulte o artigo 000145519 da base de conhecimento em www.dell.com/
support.

Copie o ficheiro do programa de configuragéo do BIOS para a unidade USB de arranque.
Ligue a unidade USB de arranque ao computador que necessita da atualizacdo do BIOS.
Reinicie o computador e prima a tecla F12.

Selecione a unidade USB a partir do Menu de Arranque Unico.

N o o N o

Digite o nome do ficheiro do programa de configurag&o do BIOS e prima a tecla Enter.
Aparece Utilitario de Atualizacdo do BIOS.

8. Siga as instrucdes apresentadas no ecré para concluir a atualizagéo do BIOS.

Atualizar o BIOS a partir do menu de arranque anico F12

Atualizar o BIOS do computador com um ficheiro update.exe do BIOS que é copiado para uma pen USB FAT32 e iniciar a partir do menu
de arranque Unico F12.

A AVISO: Se o BitLocker nao for suspenso antes de atualizar o BIOS, da préoxima vez que reiniciar o sistema, este nao
ira reconhecer a chave do BitLocker. E-lhe entdo pedido para introduzir a chave de recuperacéo, para poder continuar,
e o sistema ira pedir esta chave sempre que for reiniciado. Se ndo souber qual é a chave de recuperacio, isto pode
resultar em perda de dados ou numa reinstalacido desnecessaria do sistema operativo. Para mais informacdes sobre este
assunto, consulte o Artigo da Base de Conhecimentos: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Atualizacdo do BIOS

Pode executar o ficheiro de atualizacdo do BIOS a partir do Windows com uma pen USB inicializavel ou também pode atualizar o BIOS a
partir do menu de arranque Unico F12 no computador.

A maioria dos computadores da Dell criados apés 2012 tém esta capacidade e pode confirmar ao iniciar o computador no menu de
arranque Unico F12 para ver se a ATUALIZACAO FLASH BIOS est4 listada como uma opgéo de arranque no computador. Se a opgao
estiver listada, ent&o o BIOS suporta esta opgéo de atualizagdo do BIOS.
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®| NOTA: Apenas os computadores com a opg&o Atualizagdo Flash do BIOS no menu de arranque Unico F12 podem utilizar esta fungao.

Atualizar a partir do menu de arranque Gnico
Para atualizar o BIOS a partir do menu de arranque Unico F12, precisa do seguinte:

Pen USB formatada para o sistema de ficheiros FAT32 (a pen ndo tem de ser inicializavel)

Ficheiro executavel do BIOS que transferiu do site de suporte da Dell e copiou para a raiz da pen USB
Transformador CA ligado ao computador

Bateria do computador funcional para realizar um flash ao BIOS

Realize os passos seguintes para executar o processo flash de atualizagéo do BIOS a partir do menu F12:

A AVISO: Néao desligue o computador durante o processo de atualizacdo do BIOS. O computador pode ndo arrancar se
desligar o computador.

1. Enquanto desligado, insira a pen USB onde copiou o flash numa porta USB do computador.

2. Ligue o computador e prima a tecla F12 para aceder ao menu de arranque Unico, selecione a opgéo Atualizar BIOS com o rato ou com
as teclas de seta e, em seguida, prima Enter.
E mostrado o menu de flash do BIOS.

Clique em Flash a partir do ficheiro.

Selecione o dispositivo USB externo.

Selecione o ficheiro e faga duplo clique no ficheiro de destino flash; em seguida, clique em Submeter.
Cliqgue em Atualizar BIOS. O computador reinicia para realizar o flash do BIOS.

N o o N o

O computador ira reiniciar apés a conclusédo da atualizag&o do BIOS.

Palavra-passe de sistema e de configuracao

Tabela 45. Palavra-passe de sistema e de configuracao

Tipo de palavra-passe Descricao

Palavra-passe de sistema A palavra-passe que tem de introduzir para iniciar sess&o no
sistema.

Palavra-passe de configuragédo A palavra-passe que tem de introduzir para aceder e fazer
alteragdes as definigdes do BIOS do computador.

Pode criar uma palavra-passe de sistema e uma palavra-passe de configurag&o para proteger o computador.

A AVISO: As funcionalidades de palavra-passe fornecem um nivel basico de seguranca dos dados existentes no
computador.

A AVISO: Qualquer pessoa pode aceder aos dados armazenados no computador se este nao estiver bloqueado ou for
deixado sem supervisdo.

@ NOTA: A funcionalidade de palavra-passe de sistema e de configuracdo esté desativada.

Atribuir uma palavra-passe de configuracao do sistema

S6 pode atribuir uma Palavra-passe de Sistema ou do Administrador nova quando o estado esta em Néo Definido.

Para entrar na configuragéo do sistema, prima F2 imediatamente ap6s ligar ou reiniciar o computador.
1. No ecra BIOS de Sistema ou Configuracéo do Sistema, selecione Seguranca e prima a tecla Enter.
E apresentado o ecréd Seguranca.
2. Selecione Palavra passe de Sistema/Administrador e crie uma palavra-passe no campo Introduzir a palavra-passe nova.
Siga as diretrizes indicadas para atribuir a palavra-passe de sistema:
e Uma palavra-passe pode ter até 32 carateres.
e A palavra-passe pode conter algarismos entre O e 9.
e S0 sdo validas as letras minUsculas, as letras mailsculas ndo sdo permitidas.
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e S0 sdo permitidos os seguintes caracteres especiais: espaco, (), (+), (), (=), (), (), G), ([, (\), (D, ).
Digite a palavra-passe de sistema que introduziu anteriormente no campo Confirmar a nova palavra-passe e clique em OK.
Prima Esc e surge uma mensagem que Ihe pede para guardar as alteracdes.

Prima Y para guardar as alteragoes.
O computador é reiniciado.

Eliminar ou alterar uma palavra-passe de configuracao do sistema
existente

Certifique-se de que o Estado da Palavra-passe ¢ Desbloqueado (na Configurag&o do Sistema) antes de tentar eliminar ou alterar a
palavra-passe de Sistema e de Configurag&o existente. N&o pode eliminar ou alterar uma palavra passe de Sistema ou de Configuragéo
existente de o Estado da Palavra-passe for Bloqueado.

Para entrar na Configuracdo do Sistema, prima F2 imediatamente apos ligar ou reiniciar o computador.

1.

No ecré BIOS de Sistema ou Configuracéo do Sistema, selecione Seguranca do Sistema e prima a tecla Enter.
E apresentado o ecrd Seguranca do Sistema.

No ecra Seguranca do Sistema, verifique se Estado da Palavra-passe ¢ Desbloqueado.
Selecione Palavra-passe de Sistema, altere ou elimine a palavra-passe de sistema existente e prima a tecla Enter ou Tab.

Selecione Palavra-passe de Configuracao, altere ou elimine a palavra-passe de configuragéo existente e prima a tecla Enter ou
Tab.

@ NOTA: Se alterar a palavra-passe de sistema e/ou de configuracéo, volte a introduzir a nova palavra-passe quando pedido. Se
eliminar a palavra-passe de sistema e de configuragdo, confirme a eliminagdo quando pedido.

Prima Esc e surge uma mensagem que Ihe pede para guardar as alteragdes.

Prima Y para guardar as alteracdes e sair da Configuragéo do Sistema.
O computador sera reinicializado.

Limpar as palavras-passe do BIOS (Configuracao do
sistema) e do sistema

Para limpar as palavras-passe de sistema ou do BIOS, entre em contacto com o suporte técnico da Dell, conforme descrito em
www.dell.com/contactdell.

40

NOTA: Para saber como repor as palavras-passe do Windows ou de aplicagdes, consulte a documentagéo que acompanha o
Windows ou a aplicagéo.
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Obter ajuda e contactar a Dell

Recursos de autoajuda

Pode obter informacdes e ajuda sobre os produtos e servigos Dell utilizando estes recursos de autoajuda online:

Tabela 46. Recursos de autoajuda

Recursos de autoajuda

Localizacdo de recursos

Informagdes sobre os produtos e servigos Dell

www.dell.com

Sugestdes

Suporte de Contacto

Na funcionalidade de pesquisa do Windows, digite Contact
Support e prima a tecla Enter.

Ajuda online para o sistema operativo

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informag@es sobre detecao e resolucdo de problemas, manuais do
utilizador, instrugdes de configuragéo, especificagdes do produto,

blogues de ajuda técnica, controladores, atualizagcdes do software,
etc.

www.dell.com/support

Artigos da base de conhecimentos da Dell para uma variedade de
problemas relacionados com o computador.

1. V& a https://www.dell.com/support/home/?
app=knowledgebase.

2. Escreva o assunto ou a palavra-chave na caixa Pesquisar.

3. Clique em Pesquisar para recuperar os artigos relacionados.

Contactar a Dell

Para contactar a Dell relativamente a vendas, suporte técnico ou problemas relativos a assisténcia ao cliente, consulte www.dell.com/

contactdell.

@l NOTA: A disponibilidade varia de acordo com o pais e produto e alguns servigos podem ndo estar disponiveis no seu pais.

®

ou no catalogo de produtos Dell.

Obter ajuda e contactar a Dell

NOTA: Se nao tiver uma ligagdo ativa a Internet, pode encontrar as informagdes de contacto na sua fatura, na nota de encomenda
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